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Specifications

Model

CMS-693-KKN1 / CMS-693-KWN1 (w/side panel window)

Available color

Midnight Black

Material Polymer, steel, mesh front bezel
Dimensions(W/H/D) 230 x 507 x 502mm / 9.1 x 20.0 x 19.8 inch
Net Weight 8.9 kg / 19.6 Ibs

M/B Type microATX, ATX

5.25" Drive Bays 3 (exposed)

3.5"” Drive Bays 7 (hidden)

2.5” Drive Bays

10 (hidden; 7 from the HDD/SSD combo cages 1 under the ODD cage,
1 behind the M/B tray, 1 at the bottom)

I/0 Panel

USB 3.0 x 2 (int.), USB 2.0 x 2, Mic x 1, Audio x 1 (supports AC97 / HD Audio)

Expansion Slots

7+1

Cooling System

Top: 120 / 140mm fan x 2, or 200mm fan x 1 (optional)
Front: 200mm fan x 1 (installed), or 120 / 140mm fan x 2,
or 180mm fan x1 (optional)
Rear: 120mm fan x 1 (installed)
Side: 120mm fan x 2 or 180 / 200mm fan x 1 (optional) - for CMS-693-KKN1 only
Bottom: 120mm fan x 1 (optional)
HDD cage: 120mm fan x 1 (optional)

Power Supply

Standard ATX PS2 (optional)

Maximum Compatibility

VGA card length: 280mm / 11.0 inch (with HDD cage)
312mm / 12.3 inch (with SSD cage)
423mm / 16.6 inch (without cage)

CPU cooler height: 171mm / 6.7 inch

* product specifications are

subject to change without notice.

g
S CMS-693-KKN1 / CMS-693-KWN1 (FF#EhR)
Pi=) FEE
MR =, % FIL
RT (E x & x K) 230 x 507 x 502mm
R 8.9 kg
FiRER microATX, ATX
525"&H 3 (9hEE)
35"EE 7 (B2#E)
25"%8 10 (p2#; 7 HDD / SDD¥%28; 1 ODDZZT7; 1 ¥REA; 1 HAETH
I/Om#R USB 3.0 x 2 (P#E=), USB 2.0 x 2, Mic x 1, Audio x 1 (%% AC97 / HD Audio)
RS 7+1
B ARG T5i: 120/ 140mm KRG x 2, 8& 200mm KE x 1 (i%&fD)
Ail: 200mm RS x 1 (#FE2), 8¢# 120 / 140mm RS x 2,
%#E 180mm FAE x 1 (EfD)
J&: 120mm K& x 1 (#5E2)
fl: 120mm KRG x 2, 27 180/ 200mm R x 1 (i%f) - VEAFCMS-693-KKN1
FE: 120mm RS x 1 (I%FD)
HDD %28: 120mm K& x 1 (kL)
=hEs] IFAE ATX PS2 (3%ED)
EA PR B-FEMRK: 280mm (FHDDXZR); 312mm (#SSDXZE)
423mm (BIR%ER)
CPU B E3PRS: 171mm
* FERAETEER BINEM
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Maximum width
for VGA Card

1. CPU cooler installation:
f Please ensure that your CPU cooler does NOT exceed 6.7 inch (171mm) height, it will cause

Maximum height
for CPU Cooler

damage to the side panel of the case and the CPU cooler,
2. Please ensure that your graphics card does NOT exceed 16.6 inch (423mm) in length, it will cause
damage to the case and the graphics card .

Fittings Pack

Pics Name 'ty Used for
@ #6 - 32'5 screw 1 Lock BKT
Q:_‘; #6 - 32*29 screw 4 HDD cage fan
[;31 Stand-off socket 1 M/ B tray
\ﬂ; Stand - off 10 M/ Btray
& M3*5 screw 12 M/ B tray
@ #6 - 32*10 screw 7 HDD cage
& #6 - 326 screw 4 PSU
L]
GI[E“I Lock BKT 1 Side panel
Case speaker 1 M / B Warning
Cable tie 10 Cable management
Anti-vibration pad 12 2.5" 55D
M3*8 screw 12 2.5" 55D
@5*10.5 screw 8 Side fan
Anti-vibration pad 12 Side fan
Anti-vibration pad 12 Fan
M3*5 screw 40 0oDD, 2.5" SSD
stand off 1 HDD cage
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“% AREY 1 i A
@ A 10 BEER
5] M3*5 8242 12 HEM
@ #6 - 32%10 B4 7 [EE35
@ #6 - 32%6 184 4 e iE
@@ iR 1 Bri&
/ #0583 1 FHRER
/ i 10 BIBR
Q/) BHE 12 25" SSD AR
%9 M3*g i 12 BE25 B
% @5+10.5 14 8 BEEMRRE
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EEVRERE
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LR x o ] o] e} e)
O RREAEE YRGS FE SRS PSR HTESI/T 11363- 2006 R# L EN R EERIUT .
X REEEEAENRAELEEBHNE DR E RN S BBHSI/T 11363- 200640 MR R ER.

bR AEUER TR EER
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I/0 Function panel installation guide

® please refer to the illustrations in the motherboard user manual that describe USB 3.0, USB 2.0, and audio
connector support. The motherboard connectors must match the included front panel cables in this case.
Attempting to install anything other than matching connectors may result in damage and loss of function.

® On some motherboards, the connectors for USB 3.0, USB 2.0 and Audio are not the same as the drawing

below. Please check with your motherboard manual before installing.

@ The following illustration is a diagram showing the I/O connectors.

[/OmE R LR

® FSEEHAREMRABRUSB 3.0, USB 2.0, FEBFLETHIER. Hoh, iBEALITHREUSB 3.0, USB 2.0,

BTk, BRI S,

o —EFHIRAY USB 3.0, USB 2.0, HHUERKS TETT, REAT WS RHENRERREA.

o TEAIOBHIHEIREE.

Motherboard

Case Connector

USB 3.0 connector

USB 3.0 connector

ID —

IntA_P1_D+ —
IntA_P1_D- —|
GND —
IntA_P1_SSTX+ —
IntA_P1_SSTX- —
GND —
IntA_P1_SSRX+ —
IntA_P1_SSRX- —
Vbus —

— IntA_P2_D+

| IntA_P2_D-

— GND

{— IntA_P2_SSTX+
{— IntA_P2_SSTX-
— GND

I IntA_P2_SSRX+
— IntA_P2_SSRX-
— Vbus

No Pin

USB 2.0 connector

USB 2.0 connector

USB+5V
LP-

LP+
GND

No Pin

USB+5V
LP-

LP+
GND
NC

AC'97

AC'97 Connector

MIC
MIC~BIAS

GND
NO PIN
FPOUT-R RET-R
NO DEFINITION NO PIN
FPOUT-L RET-L

Azalia (Intel High Di

efinition Audio)

HD Connector

PORTIL AUD GND

PORT1R PRESENCE#

PORT2R SENSE1_RETURN
SENSE_SEND NO PIN

PORT2L SENSE2_RETURN
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1.Diagram / ~EHE

TOP-VIEW / Ti-#E

L
FRONT-VIEW / IE#RE

w’

LEFT SIDE PANEL / Z{U#LE
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2.Installation Guide / TiiHAA

@J How to remove the side panel
[AR] 38 a3} 7,00 silall
[BG | Kak ce oTcTpaHsiBa CTPaHUUHUAT naHen
CHs Ttk
[CHT| FTHRIR
[Cs | 1ak odstranit postranni kryt

DE | So entfernen Sie die Seitenplatte
[EL | Nuwg va apaipigete Tov nAaivé nivaka
ES | Como quitar el panel lateral
[FR| Comment retirer le panneau latéral
[HU] Oldalso panel eltavolitasa
\E Come rimuovere il pannello laterale
[P ] #4 KINZILOEYHLFE

(KR AlOIE Ti'd ®| 7 2y

[KZ | Byitip TakTaHsl kanai any kepek
{M Verwijderen van het zijpaneel

[PL | Jak zdja¢ pokrywe boczna,

{ﬂ\ Como remover o painel lateral
[RU Kak cHsTb GoKOBYI0 NaHens

[SR] Kako da uklonite bo&nu plo&u

[TR] Yan paneli kaldirma

2.2

[EN| How to install the motherboard
AR | LS s da 5l 44
BG | Kak ce uHCTanupa AbHHaTa nnatka
[CHS| ZEEMIR
CHT ZEHIR
€S | Jak nainstalovat motherboard
DE | So installieren Sie das Motherboard
EL | Nw¢ va eykataoThoeTe T MnTpikA povada
ES  Como instalar la placa base
[FR] Comment installer la carte mére
[HU | Alaplap dsszeéllitdsa
[IT | Come installare la motherboard
[JP ] TH—H— RORY RiFEE
KR OIH &S Mx g
'KZ | AHanblk nnaTaHbl kanai opHaTy Kepek
[NL | Installeren van het moederbord
[PL] Jak zamontowac piyte gtowna
PT | Como instalar a placa-méae
@ Kak yCTaHOBMTbL MaTepPUHCKYK nnaty
SR Kako da instalirate mati¢nu plocu
‘TR Anakarti kurma

<7>



| How to install the add-on card

| Kak ce MHCcTanupaTt AoNbNHUTENHUTE NNaTUHW
| BERE

CHT| Z#RET+

S | Jak nainstalovat pridavné karty

So installieren Sie Erweiterungskarten

MNwg va eYKAaTaoTAOETE TIG KAPTEC NPOCTBNKNG
Como instalar tarjetas adicionales

FR| Comment installer les cartes supplémentaires
[HU| Add-on kértydk beszerelése

How to install the power supply
[AR] LS s b g 45N
Kak ce noctass 3axpaHBallaTa Bpb3ka
| TR
| REER

Jak instalovat zdroj nabijeni
| So installieren Sie das Netzteil
| Nwg va eykaTacTnoeTE TN Tpogodoaia
Como instalar la fuente de alimentacion
R | Comment installer I'unité d'alimentation
[HU| Tapelldtss bekdtése
Come installare I'alimentatore
BFE1Zvy hOEYSHEE
e MEato] HA| Ly
KyaT kesi GnoreiH kanai opHaTy Kepek
Installeren van de voeding
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[ JP | IERD— ROEY A EE

[KR] 0= 2 71= dx| Wy

| KZ | KenenTy kapTanapbiH kanai opHaTty kepek
[[NL | Installeren van de uitbreidings kaarten

| PT | Como instalar as placas adicionais

[RU] Kak ycTaHOBUTb KapTbl paciuMpeHus

Jak podlak pod

Como instalar a fonte de alimentacdo
Kak yctaHoBuTb BnoK nuTaHmsa

Kako da instalirate napajanje

Giic kaynagini kurma

\_ #6-32*6 screw |
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[EN] How to install a radiator
[AR ] 3l capsts LS
[BG] Kak ce wncranupa paguatopbt
lCHS| Zatkast
CHT) m#tAk4H
['CS ] Jak nainstalovat chladi¢
[DE| So installieren Sie einen Warmetauscher
[ EL | N va eykaTaoTrioeTe Tov akTivoBohéa
[ES | Como instalar el radiador
[HU| Radiator beszerelése
2.5.1 Top installation for the radiator/&EMEEHKS

[IT | Come installare il radiatore
STT—R—0OmMY AT HE
2tClofolE x| gy
PapnaToppapl kanaih opHaTy kepex
Installeren van de radiator

HERES

Jak wiozy¢ radiator

Como instalar o radiador
Kak ycTaHoBWUTb paavatop

[ SR Kako da instalirate hladnjak
@ Radyator nasil kurulur

.
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2.5.3 Front installation for the radiator/Z SRSk

1)

1
|
I
I
|
|
|
|
I
|

BG | Kak ce uHcTanupat 5,25" ycTpoiicTeatan
| FESI
CHT| Tt
_CS | Jak nainstalovat zafizeni 5.25"
DE | So installieren Sie 5,25 Zoll Geréte
L | Mwg va eyKaTaOTHOETE TIG OUOKEUEG 5,25"
ES | Como instalar los dispositivos de 5,25"
Comment installer les périphériques 5,25 pouces
HU | 5,25" eszkozok beszerelése

_IT | Come installare le unita da 5.25"

UP | BB TFTFINAA(KERSATRE ) OWM
__ WHEEE

KR | 5.25Q1%| Z=x| d&l &Y

| 5,25" KypeInFeICeIH KANAIR OpHATY Kepex?
| Installeren van de 5.25" apparaten

PL | Jak zamontowa¢ urzadzenia 5.25"
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[PT| Como instalar os dispositivos de 5,25"
[RU| Kak ycranosute 5,25" ycrpoiictea
[ SR| Kako da instalirate 5,25" uredaje




'EN | How to install the 3.5"/2.5" device
TAR | a5 "2.5/"3.5 ulia ilual pm il i S

G | Kak ce wHctanupaTt 3.5"/2.5" ycrpodcTeartan

| Come installare le unita da 3.5"/2.5"
[JP | 3.5/2.54FFITA A (HDDAE ) OBy iHEE
3.5/2.521% 8l= C|lA3 cglol= AR W
Z 3.5/ 2.5" KATKBIN AWMCKIHI Kanaid opHaTy Kepek
'NL  Installeren van de 3.5"/2.5" apparaten

L Jak zamontowa¢ urzadzenia 3.5"/2.5"
PT_ Como instalar os dispositivos de 3.5"/2.5"

CHT| %#3.5"/2.5" i

'CS | Jak nainstalovat zafizeni 3.5"/2.5"

'DE | So installieren Sie 3.5/2.5 Zoll Geriite

"EL | Nwc va eykaTaoToeTe TIC ouoKeuég 3.5"/2.5" Kak ycraHosuTte 3.5"/2.5" ycrpoiictea
'ES | Como Instalar los dispositivos de 3.5"/2.5" SR Kako da instalirate 3.5"/2.5" uredaje

FR | Comment installer les périphériques 3.5/2.5 pouces [TR] 3.5"/2.5" ayqitlar kurma

Note: How 2.5"cage change into 3.5"cage

(1 )
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2.7.3 Install the 2.5” device on top cage

M3*5 screw
.

2.7.4 Install the 2.5” device on bottom cage
I N
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[2.8]

_EN | How to install or replace the case fan _IT | Come installare o sostituire le ventole del case
AR | i€ o S Jlafiual dap e dlaila 5 sl [JP] 7—RA7 7 > OB I & ERRAH
BG ﬁiﬁmﬁgannpm WKW 3aMEHAT BEHTUNATOPUTE LKB Ho|A T x| E= &MHSHE e
CHS ¥ e iENE KZ | Kankanbi senaeTkilwTepai kanai opHaTy Kepek
CHT| &imE R iiaREm NL | Installeren of vervangen van de case fans
| €S | Jak nainstalovat &i vyménit vétréky [ PL Jakga&non_towaé lub wymieni¢ wentylatory
— w obudowie
DE | So installieren Sie Gehausellfter oder tauschen sie aus IE] Corib instalat ou subistituir Ventbinhas da; caisa
’E MNwg va yKaTaoTroeTE qu avTIKATAOTNOETE TOUG
QVEUIOTAPEG TOU NEPIBANPATOG (RU] Kak yCTaHOBUTbL MMM 3aMeHUTb KOPNyCHblie
(Es | Como instalar o reemplazar los ventiladores de BEHTUNATOPE!
la carcasa Kasa fanlarini kurma veya degistirme
en | Comment installer ou remplacer les ventilateurs : i i fiZba i
FR du boitier SR iIEa#oeglja‘_j:tgstallral:e ventilatore u kuciste i da

'HU]| Ventilatorok szerelése vagy cseréje

N

<13>



(2.9]

|EN| How to clean the dust filter

|AR | S Cialats gl ja Ladl

|BG| Kak aa nouncrtum npaxosus Guntup
|cHS| & FEHFLR

|cHT| AL

| C8 | Vytisténi prachového filtru

|DE Staubfilter reinigen

| EL | Mg va kaBapioeTe To piATpo okdvng

| ES | Como limpiar el filtro

| FR | Comment nettoyer le filtre & poussiére

|HU| A porsz(ré tisztitdsa

| IT | Come pulire il filtro antipolvere
[JP| HART 1 LE—DERCOVT
|KR| TX| ZEf 24 2l

|KZ | LLaK cyariciH kanait TasapTy Kepek
|NL| Hoe de stoffilter reinigen

| PL| Jak czyscié filtr przeciwpylowy

| PT| Como limpar o filtro de poeira
|RU| Kak nouncTuts neinesoit hunstp
|SR| Kako otistiti filter za pradinu

| TR| Toz filitresini nasil temizlemeli

[EN | How to install the lock-buckle

AR | Ll i pe Ciplats 408

IB__G! Kak ce uHcTannpa bnokmMposka

[cHS| &8k

[cHT| =#t#A

[€s] Jak nainstalovat jistici spony

@ So installieren Sie den Schloss-biigel
[[EL ] Nax va eykatacTAgeTe TV KAEISapId
@ Como instalar el bloqueo a hebilla

FR | Comment installer la rétention pour verrous

#6-32*5 screw

[HU] A rogzits kapocs beszerelése
_IT | Come installare il lock-buckle

(JP | AOu w2 LOBmY 115

(KR &3 &x| dx| Wy

@ Kynnbl yWiH TapTnaxel kanain opHaTy Kepek
NL | Installeren van het slot

| PL | Jak wiozy¢ klamre bezpieczeristwa

_PT | Como instalar o bloqueio de fixagdo

[RU| Kak ycTaHOBMTB yWKO ANS 3aMka
| SR | Kako da instalirate kop&u za zakljuavanje

(TR ] Kilitli baglanti nasil kurulur
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[EN| Completing installation

AR JLil il

BG | 3aBbpliBaHe Ha WHCTanauusaTa
| FERER

| TERLERE

Dokonéeni instalace

23 8
T| | [EE
= @) &2

|

B3

AbschlieBen der Installation

E

r

OAOKANPWan €yKaTaoTaAoNg

ES | Completar la instalacién

FR | Terminer l'installation

HU = Telepités elvégzése

Al &)

IT  Completamente dell'installazione
[JP| AR P—=LRT

(KR &x| 223517

Kz | OpHaTyas! askray

[NL | Installatie voltooien

[ PL | Konczenie instalacji

PT | Finalizar a instalagdo

RU | 3aBepuieHune yCTaHOBKK
SR | Dovrsavanje instalacije
TR | Kurulum tamamlaniyor
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English (EN)

Cooler Master guarantees that this device is free of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware

warranty for the device commencing from the date of purchase. Please keep your receipt for proof of purchase.

This product is designed for computer usage only. Using this device in any other capacity voids the warranty. If you are not familiar with

computer hardware installation, please ask for professional assistance.

The warranty offered covers normal use. Defect or damage that result from improper operation, storage, misuse or abuse, accident or

neglect, which are not the fault of Cooler Master, are exclude from warranty coverage.

Note: the warranty is voided by removal or alternation of product or parts identification labels.

1. All OEM/bulk packaging product come with one year limited warranty

2. In case of conflict between the warranty provided by the country of point of sale and this manual, the warranty of the actual country
of point of sale shall be the prevailing document.

3. In case of malfunction of electronic components or need of accessories purchase during the warranty period, please return to the

original store of purchase.
Arabic (AR)

syl Cooler master sl jleadl e e gpiatll al}dul-.i..a‘]l“..\ig_p_uuh.ha_,.\nulbj@iiaﬁwbhﬂhTum@JUalﬂl
o Bl Y Yl SUEY o) 80, 25 sl 138 gl alaaiey 5 skl i, priag glacall L2 Y 13) o3 aladial 128 jleadl A gl Al g 5 al, 1) o

OS5 a5 ) LAl il Ggal 51 suaallle o g2 calla Baeluall Agigall,

by laall psiad) alasiu¥) galadl, iy fa lesall coggadl gl ) ¥ daalill e Juatall pe asdall 5l 03880 g e pu plasia¥ ol e g Aalaadl
izl gadl o Jlaahe (A3 Y (05 2 prall nst M1 i L,

Wdaadla; ufiag glacall 1Y sie A1)l ks piiall ol (s (e Slicalall saaal) miall,

1. b s Slaiic OEM/bulk 4s samas Loy (lasa,

2. o Ula el G Glasall paiall G A 5o adl (g 138 Sl 4S5 Glasall paiall (e A g0 apll 54 laszall pan 1,

3. A dga s I il Sl Ay HEIYY ) 8 R Al el ) ) gunsS) 855 plealle o osa Ml ) aie el il Ll

Cooler Master rapanTupa, Ye ToBa ycTpoicTeO e 6e3 aedekT npu MatepranuTte i W3paboTkaTa v Aasa ABYTOAWWHA rapaHUMa Ha xapayepa,

KORATO 3aN04Ba Aa TeYe OT AaTaTa Ha 3aKynysaHeTo My. Mons, nazete Genexkara cu KaTo AOKA3aTeNCTeo.

MpoAYKTLT € NpeaHasHaueH caMo 33 KOMMIOTbP. M3MoN3BaHeTo Ha yCTPOHCTBOTO 3a APYra Len Npasu rapauvaTta HeBanvaHa.

AKO He CTe 3an03HaTH C MHCTanWpPaHeTo Ha KOMNIOTbLPEH Xapayep, Mons, NOTbPCEeTe NoMoLL OT NPpodecnoHancTm,

FapaHuwsTa € NpeaevaeHa Npy HopManua ynotpeba. [edekT nu noBpeau, KOWTO Ca B PE3YNTAT Ha HeNpaBunHa ynotpeba, ChbXpaHeHwe,

3noynotpeba, 3N0NONYKa UM HEMAPAMBO OTHOLIEHUE W HE Ca No BUHA Ha Cool Master, ce M3KNUBaT OT rapaHLMOHHOTO NOKPUTHE.

3abenexka: [@paHUWATa Ce CMATA 3@ HEBANMAHA NPY OTCTPEHABAHE WM NPOMAHA Ha NPOAYKTE KAKTO M Ha OMpeaeneHn 4Yacti ot

1. Bcuuku OEM/HACMNHKU MPOAYKTH MMAT €AHOMOAMLLIHA OrpaHW{eHa rapaHLUmUa.

2. B cnyyait Ha npoTMBOpeYMe MEXY rapaHUWATa NPefoCTABEHA 38 CTPaHATa, OT KbAETO & 3aKyrneH NPoAYKTHT ¥ TO3M HAapbyHUK We Gbae
B3ETa NOJ BHUMAHWE rapaHuMaTa NpPeaocTaBeHa B CTPaHaTa, OT KbAETO MLPBOHAYANHO € 3aKyneH NpoayKTa.

3. B cnyyait Ha HeM3NPaBHOCT Ha eNeKTPOHHKU KOMNOHEHTU UNK HEOGXOAMMOCT OT 3aKynyBaHe Ha aKCECOApK N0 BPEME HA rapaHUMOHHWS
nepuoa, Mons oGbpHETE Ce KbM MarasnHa, 0T KbAETO MbPBOHAYANHO € 3aKyNneH NpoaykTa.

Cooler Master{fiEA ik 2 b T B BRETCRE + AR Ay AP 2B TR OB S - 1
SRAEAUERN] » A8 G EBEHLIE L  —FLREA B I LU PG DERIRDEA - SR OB
2 P RIS 2 TSI ~ U~ VR - B - TR -

ISR A AR AR B - WA -

1 r'rHIOEM&I Al R S G

2. QP 15 R TR M S5 AR s AT e
3. (RPN T A R S + ST

=24k + LhaiCooler Master
2D - BRIEIRSS (GER T IE
T MRS -

(652 SR i -

g2 B+ 17 Cooler Master 23
/[lel.'J Pl I Rk
RUIEREIERSY S

'T“‘ﬂfn’:‘JFJJJ’;‘
PRI - di
SRS R B EE R

1. FWJOEMM I.i:"uJJ.'aI‘FJ R4

2. QSR SR P B R B AR AT H 28 » MELARTRRR (15 2 I FHE -
3. (PTG R

Czech (CS)

Firma Cooler Master zaruuje, Ze toto zafizeni je bezporuchové co se tykd materidlu a zpracovani a poskytuje dvouletou zaruku na zafizeni,
kterd zatind od data zakoupenfi. Uchovejte prosim doklad o zakoupen za (¢elem ovéfeni data zakoupeni. Tento produkt je uréen pouze pro
pouZiti v potitaéi. PouZiti tohoto zatizeni jakymkoli jinym zplisobem &inf zaruku neplatnou. Pokud si nejste jisti s instalaci hardwarovych
kompﬂnentﬁ potitate, poiéde;te o prnfesionélni asistenci.

LAt -
el - fﬁL”

&'H’fll 19‘*-,54

pouZitim & zachazenim, nahodilou udalosti & nedbalcstl které neni zpusobene puchybemm na strané firmy Cooler Master se zaruka

nevztahuje.

Poznamka: zéruka zanikd odstrangnim & vyménénim identifikaénich &titk( produktu & #asti.

1. V&echny vyrobky OEM/hromadného baleni maji jednoletou omezenou zéruku

2. V pfipadé sporu mezi zérukou zarutenou v zemi prodeje a touto pfirutkou, je rozhodujici zdruka v dané zemi prodeje.

3. V pfipadé zavad elektronickych sou¢astek nebo v piipadé potfeby zakoupeni pfisluéenstvi béhem zaruéni Infity vrafte vyrobek do
obchodu plvodniho prodeje.
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Cooler Master garantiert, dass dieses Gerat frei ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijahrige

beschriankte Hardware-Garantie fir das Gerat, Bewahren Sie die Quittung als Kaufbeleg auf,

Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung mit Computern vorgesehen. Wird es in anderen Geraten verwendet, verliert die Garantie ihre

Glltigkeit. Wenn Sie sich bei der Installation der Hardware unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfihren.

Die Garantie deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler ader Schaden, die durch unsachgemdBen Betrieb und

unsachgemaBe Lagerung, falsche und unsachgemaBe Verwendung, Unfalle oder fahrlassigem Verhalten verursacht werden, die nicht in

der Verantwortung von Cooler Master liegen, sind von der Garantieleistung ausgeschlossen.

Hinweis: Die Garantie verliert ihre Gultigkeit, wenn Etiketten zur Produkt- oder Teileidentifikation entfernt oder geandert werden.

1. Alle OEM/Mengenverpackungen haben eine einjdhrige begrenzte Garantie

2. Im Fall einer Nicht-Ubereinstimmung der Garantiebedingungen in diesem Handbuch und dem gultigen Recht im Verkaufsland ist das
gultige Recht im Verkaufsland maBgebend.

3. Sollten innerhalb der Garantiezeit Fehlfunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehér benétigt werden, wenden
Sie sich an das Geschaft, in dem Sie das Gerat erworben haben.

Greek (EL)

H Cooler Master eyyudtal 6T n ouoKeur] Sev PEPEI EATTORATA OTA UAIKG KAl TNV KATAOKEUT TNG, KaI NOpEYEl NEpIOpIopévn eyylnan 2 eTev

and TNV nuepopnvia ayopds. NapakahoUpe kpaTroTe TNV anodeiEn wg anodeIKTIKG TNG NUEPOPNVIAE ayopac.

AuTd To npoidv £xel oxediacTel povo yia xprion o€ uNoAoyIoTEG. H Xpron TnG CUOKEUNE yia onoiodnnoTe GAAo AJYo akupmvel TNV Eyyunon.

Av Sev eloTE EEOIKEIOPEVOC [IE TNV £YKATAOTAAN UMOPIKOU unoAoylaTwy, napakahoUpe InThoTe BoriBgia and enayyehpatia TEXVIKO.

H napexopevn eyyunon kaAUNTEl Tr QUOIOAOYIKI XPrion TNG CUOKEUNG. Tuxov ehaTT@paTa f ZNUIEG Nou NnpokKuNTouy and akataiinin

Aerroupyia, anoBrkeuon, kakn xprion, atixnua fj apgheia, Ta onola dev anoTeAolv euBuvn Tng Cooler Master, dev kaAlnTovTtar and

TNV eyylnon.

Znueiwon: n eyyunon aKupLVETAl PE TNV G@aipesT r) TPONOMNOINGn Twy avayvwpIoTIK@Y anpdTwy TOU NPoidvTog 1 Twv HEPMY TOU,

. 'OAa Ta npoidvra OEM/ oykwdeig ouokeuaaieg, ouvodeliovral and nepiopigpévn eyyunon evog EToug

Ze nepinTwon avriBeong perakl Tne eyyUnong nou napéxeral and T ¥wpa Tou onueiou nWwAnong kai Tou napdvrog eyxeipidiou, n eyylnon

TNE XWPAg Tou anueiou NWANCNG anoTeAEl To enikpaTwy Eyypapo.

. Ze nepinTwon duoherroupylag Twv nAekTpovikwy eEapTnpdTwy, i avaykn yia ayopd eEaprnuarwy katd Tnv neplodo Tng eyylnonc,
napakaAoUpe Onwe ENICTPEWETE TO NPOIOY OTO KATACTNUA an’ Gnou To ayoplaaTe.

Spanish (ES)

Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos en material y mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada

de dos afios para el dispositivo comenzando desde |la fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compra.

Este producto estd disefiado para el uso exclusivo en ordenadores. Si utiliza este dispositivo en cualquier otra capacidad, la garantia

quedara anulada. Si no esta familiarizado con la instalacién de hardware informatico, pida ayuda profesional,

La garantia ofrecida cubre el uso normal. El defecto o dafios provocados por una operacion o inapropiada, por almacenamiento, mal uso o

abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de la garantia.

Nota: la garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiquetas de identificacion de las partes.

1. Todos los productos empaquetados OEM/bulk vienen con un afio de garantia limitada

2. En caso de conflicto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pals actual del punto de venta
prevalecera sobre el documento.

3. En caso de un mal funcionamiento en los componentes electrénicos o de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de
garantfa, devolver a la tienda de compra original.

French (FR)

Cooler Master garantit que ce matériel est sans défaut en piéces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les

pieces de I'appareil, prenant effet a la date d'achat. Conservez votre regu comme preuve d'achat.

Ce produit est congu pour &tre utilisé sur ordinateur seulement. L'utilisation de cet appareil dans toute autre application annulerait la

garantie. Si vous n'avez pas I'habitude d'installer des matériels informatiques, faites appel & un professionnel.

La garantie offerte couvre une utilisation normale. Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage,

mauvaise utilisation ou abus, accident ou négligence, qui ne sont pas la faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie.

Remarque: La garantie est annulée en cas de retrait ou de modification des étiquettes d'identification du produit ou de ses piéces.

1. Tous les produits OEM/en vrac de 'emballage sont fournis avec un an de garantie limitée

2. En cas de conflit entre la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, la garantie du pays actuel du point de vente sera
le document de référence.

3. En cas de dysfonctionnement des composants électroniques ou de besoin d’achat d'accessoires pendant la période de garantie, veuillez
retourner au magasin d'achat d'origine.

Hungarian (HU)

A Cooler Master garantalja, hogy ez a termék teljesen mentes anyag- és dsszeszerelési hibaktdl, igy a termékre két éves korldtozott
garanciat biztosit a vasarlds napjatél kezdédden. Kérjik tartsa meg a nyugtét a vasarlds napjanak bizonyitasahoz.

A termék csak szamitégépes kérnyezetben hasznalhatd. Barmely més cél hasznélat megsziinteti a garancidt. Ha nincs tapasztalata
szamitégépes eszkdzok beszerelésére vonatkozban, kérje szakember segitségét.

A biztositott garancia normal haszndlatra vonatkozik. A nem rendeltetésszer(i hasznalatbol, tarolasbdl, helytelen hasznalatbdl, balesetbdl
vagy hanyagsagbdl bekbévetkez§ hibdkra, amelyek nem a Cooler Master hibai, nem vonatkozik a garancia.

Megjegyzés: A garancia megszinik a terméken vagy alkatrészein taldlhatd azonositd cimkék megvaltoztatasdval vagy eltdvolitasaval.

1. Minden OEM/bulk csomagolasi termék egy éves garancidval bir

2. A vasarlaskor az orszag altal kijelolt garanciaidd, és a hasznalati utasitdsban leirt garancia esetén minden esetben a vasarlaskor az
orszag altal kijellt garanciaid6 érvényes.

3. Ha a garanciaidd alatt az elektronikus alkatrészek meghibasodnak, vagy tartozékcsere szikséges, vegye fel a kapcsolatot azzal a
kereskedéssel, ahol a terméket vasarolta.

(S
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Cooler Master garantisce che il dispositivo & senza difetti nei materiali e nella manifattura, e fornisce una garanzia limitata all'hardware di
due anni, a partire dalla data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto.
1l prodotto & progettato solo per I'uso con un computer. L'uso del dispositivo in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia. Se non si ha
familiarita con l'installazione di hardware di computer, richiedere assistenza a un professionista.
La garanzia offerta copre I'uso normale del dispositivo. Difetti o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzionamento,
cattivo uso o abuso, incidenti o negligenza, che non costituiscone errori di Cooler Master, sono esclusi dalla copertura della garanzia
Nota: la garanzia viene invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di parti di esso.
. Tutti i prodotti con confezione OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno
. In caso di conflitto tra la garanzia fornita dal paese del punto vendita e quella di questo manuale, sara quella effettiva del paese del
punto vendita a prevalere.
. In caso di malfunzionamento dei componenti elettronici o di necessita di acquisto accessori durante il periodo di garanzia, tornare
al punto vendita originale.

Japanese (JP)

AUAOFEMRAIE. CHALNS LEMEAYFET. FHA—MRITESHELLBERF. CHAGRETHSHAVADETEL.
=L, BRCBABEZAMATES LD (LI— 5 EHESAEBSIREHRNELTYET,
REHMBRTO, KOBSICEIHEERLZUET.,

*CERADIEAAMLMES

CABGRIEEICREBEBOREANM, Li— FFOBATR L MBS

CBERICK DN - BEFOSET - §RE. SMYBVIGEE TR E LBl - iR

WA 2 FILICHEbALMERAE - BER - B% - il - TEYLBEICLH8E

dEH SN TV OA—YICEET 8BIC L 55

CREBTEPLALN - 0E - kE - FHEOMORKMTH CRAT SR CBROES

fBAFE (w8 —Fw b= L aVBHEEL) TIRADES
1. OEMRUBULK/ v r— SR ORGIZET ~T—FMoRE L TEY £,
2. BFEEIC L > THREEMARMERT A TILOMFELAHDIEES. EROEXEORMIFEEEZLLILOET S,
3. REHMFOET I VA OB E-EIHERBAOLESE LLBE. BRLEFEICSMLEbE(EEL,

Korean (KR)

2of ObAE = 0] FHI7H A2 H MA2E M 2E0| WSS 2S5t FUURFE 24 Zi2| MBEQ sl= 0 REE MBELUCL 7Y BY A22 g5
B HISA 2AEPAI7| HIBHLICE O] MIES EFE A2 S=20 CARISICn, 7B C2 222 ASE 2 S, HES B 252 |REH Mauct By
ZTFE SISHO MRI0 2 53HA] Ok, HEXHQ 2|AH =58 QASIA| HIRILICEL I SE= F2 552 UUEQl 85 g9IUhg HFELICH 22 DjAE 2|
AMPO| Ot ALZRIS| REESH S5, B, /68, AL, YAIO|A 07|18 Hot2 L d Zeto|Lt ool = FE 23 YA HelEuch

LR HIE L= HIF THE Al 20| HA AL HEE 22 FY #E2 R85 f@aLich

1. RE OEM/H3 W7 |R| AIFS 1382 HEHE &® 23 7120l HEgL(ch

2. Tl S 71of| 2f3h MIBE FE 2ET 0] ALSAHLYAM A0]0fl LIEHRI SE0| LEE 22, MM Hof F712] FH 250] SAg(CL

3.2E 712 S0 HAL REL| 2EE0| WAL = YAl Tz L L 2 FYXH HHESHAIZ| HiRiLICL

Cooler Master KOMNaHUACHI MATEPUAN/BLIH 8KaybiHbIH XaHE KyDbINFIHbIH 38YLITTHIK 8KayNapbiHbIH XOKTbIFEIHE Keninaeme Gepesl xaHe Catein anfaH
KyHHEeH GacTan exi Xbin Mep3iMre kypbinfblea WekTeyni keningeme Gepeai. CaTbin anyabl pacTanTbiH KYXaTTapabl MiIHASTTI Typae CakTaHbi3.

Byn GyiibiM TEK KOMMNBLIOTEP/IE KONABHYFA FaHA apHanFaH. KOHALIPFeIHBI Ke3 kenreH 6acka Typae KonaaHy KesiHae 6yn KeninfaeMe xapamcel3,

Erep ci3 KOMNLIOTEPNIK KYPBINFBIHBI OPHATY XaHe Kyire KenTipy ypaiciMeH )eTkinikTi TaHsic BonMacanbi3, oHAa MaMmaHaapra xabapnaceiibl3.

Byn Keninaeme KoHAbIPFBIHBI KANLINTEI XaFaainapaa faHa nainanarqFaH kesae xapamabl. Cooler Master kOMNaHUAChIHBIY KIHACICI3, AypbIC
nalipananGay, AypeiC MEC CakTay HeMece KONaHy HaTuxeciHae, COHbIMEH KaTap AypbiC eMeC HEMECe yKbINChI3 Kapay HeMece OKbICTaH 3akkimaay
HeTWKeCiHAE TYbIHAAFaH akayNbikTap MEH 3aKbIMAAHYNApsa KeniNAeMe XapaMcoi3.

(S
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EckepTy: GyiibiMHaH HeMece OHbIH KypamMaac GenikTepiHeH TaHbIMAbIK STUKETKANapabl Ko HeMece anMacTbipy XardaisiHaa KeninaeMeHin
SpeKeTi ToKTaThINaab!.

1. BHAIpywWi KeweHal GylbiMea xaHe Gipre kanTanrad Gapnelk GylibiMaapra GIp xbin keningeme Gepeal.

2. CaTy ®afblHa YCbIHbINFAH KENINAEME MEH OChl HYCKAYMbIK aPachiHAa CaMKeccisAik aHbIkTanFaH Ke3ae, 6ackiM KyXaT iC Ky3iHAe CaTy KarblHa
6epinrex keningeme Gonein Tabeinags.

3. Keninaemenik mepsim iwiHae 3nekTpoHAbIK kypamaac GenikTep xapamchbi3 Hemece ycrTeMe xababikTapasl any KaxeTTinikTepi TybiHaaraH
WarAaiina 6acTanksl CaTbin ansaH xepre xabapnacy Kepek.

Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft een twee jaar durende beperkte hardware
garantie voor het apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf.
Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebruik van dit apparaat in een andere capaciteit maakt de garantie ongeldig.
Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp.
Defecten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, opslag, misbruik of mishandeling, een ongeluk of verwaarlozing, die niet de
fout zijn van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie.
Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemaakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentificatielabels
1, Alle OEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie
2. In geval van een tegenspraak tussen de garantievoorwaarden die wettelijk verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in
deze handleiding, zijn de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing.
3. In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accessoires nodig heeft tijdens de garantieperiode, gaat u naar de
winkel waar u het toestel heeft aangeschaft.
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Cooler Master gwarantuje, ze urzadzenie to jest wolne od wszelkich defektow materiatowych oraz w wykonaniu i oferuje dwu-letnia,

ograniczong gwarancje poczynajac od dnia zakupu. Prosze zachowac paragon sprzedazy.

Produkt ten jest przeznaczony wylacznie do uzytku w komputerach. Uzywanie tego urzadzenia do innych celdw, uniewaznia gwarancje.

Osoby nie zaznajomione z instalacjg komputerowego hardware, winny poprosi¢ o pomoc fachowca.

Gwarancja pokrywa wytacznie normalne uzytkowanie. Defekty, lub uszkodzenia, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, przechowywania,

lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, nie sg winng Cooler Master i sa wykluczone z gwarancji.

Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jesli jakies czesci lub identyfikatory zostana zmienione lub usunigte.

1. Wszystkie produkty OEM/w opakowaniach zbiorczych objete sa jednoroczna gwarancja o ograniczonym zakresie

2. W przypadku sprzecznosci warunkéw gwarancji pomiedzy krajem w ktdrym dokenano zakupu a informacjami zawartymi w tej instrukcji,
dokumentem wazniejszym jest gwarancja obowigzujaca w kraju w ktorym dokonano zakupu,

3. W przypadku zaistnienia usterki elementow elektronicznych lub potrzeby zakupu akcesoridw w czasie trwania okresu gwarancyjnego,
prosimy udac sie do sklepu, w ktérym dokonano zakupu.

Po al (PT)

A Cooler Master garante que esse dispositivo ndo possui defeitos de material e de mao de obra e oferece uma garantia limitada de dois

anos para os componentes do dispositivo a partir da data da compra. Por favor guarde o recibo de compra em local seguro.

Este produto é projetado para uso somente em computador. O uso deste dispositivo para qualquer outra finalidade anula a garantia. Se

vocé ndo estiver familiarizado com instalacdo de equipamentos de computador, por favor providencie a assisténcia de um profissional.

A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operagd@o ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau

uso, acidente ou negligéncia, que ndo sejam provenientes de falhas da Cooler Master, estdo exclufdos da cobertura da garantia.

Nota: a garantia serd anulada caso sejam removidos ou alteradas etiguetas de identificagdo do produto ou de pegas.

1. Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantia limitada

2. Em caso de conflito entre a garantia fornecida pelo pais do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda
deve prevalecer.

3. Em caso de mau funcionamento de componentes eletrdnicos ou quando houver necessidade de compra de acessorios durante o periodo
de garantia, por favor, retorne a loja onde o produto foi adquirido originalmente.

Komnanwa Cooler Master rapaHTUpyeT oTCyTCTBWE AeeKTOB MaTepUana v 3aBOACKUX AedEKTOB YCTPOUCTBA W NPEAOCTABAAET OrpaHUYeHHYIo
rapaHTHio Ha 060Py0BaHWE CPOKOM Ha [1Ba ro/la CO IHA NOKyNKiA. O6A3aTeNbHO COXPaHUTE AOKYMEHTLI, NOATBEPH/AAIOLUIME NOKYNKY.
370 U3AENME NPEHA3HAYEHO TONLKO A1 MCNONb30BAHWA B KOMMbIOTEPE. Mpy N0GOM MHOM Crocobe NPUMEHEHWS YCTPONRCTBA 3Ta rapaHTHs
HeedcTBUTENbHA. ECNK Bbl HEOCTATOYHO 3HAKOMbI C NPOLLECCOM YCTAHOBKM W HACTPOMKM KOMMbIOTEPHOrO 060PYA0BaHWS, 06paTUTECH
K CMeuqanvcry.
[laHHas rapaHTUA PacnpoCTPAHAETEA Ha 060PYACBAHUE TONLKO MPU HOPMAnbHBIX YCNOBUAX €r0 3KCNNyaTaLWW. [apaHTUs He pacnpocTpaHaeTcs
Ha AedeKTbl MNK NOBPEXAEHUA, KOTOPbIE BOHUKAW HE MO BMHE KOoMNaHuk Cooler Master, a B pesynbTaTte HENPaBMNbHOW KCN/yaTaLuM,
HEMPaBUNEHOTO XPaHEHUs UK NPUMEHEHWS, @ TaKKe B Pe3yNbTaTe HENPABUALHOMO UK HEGPEXHOro OBPaLLEHWs AW CYHARHOTO NOBPEXAEHUS.
MpUMeyaHne: B Cnyyae yaaneHus WK 3aMeHbl OMo3HaBaTeNbHbIX STMKETOK C M3AENNA MM €ro KOMNOHEHTOB AEHCTBHE rapaHTHK NpexkpallaeTcs.
1. Mpou3BoAWTENbL A3ET OAMH FOf FAPaHTUW Ha KOMNIEKCHOe W3MeN1e W Ha BCE M3eNns, YNaKoBaHHbIE POCChINbIO
2. B cnyuae 0BHApYKEHUS HECOOTBETCTBWIA MEX/Y rapaHTUeid, NPeaoCTaBNeHHON B CTPaHe NPOAANA, W AAHHLIM PYKOBOACTBOM,

NPUOPUTETHBIM AOKYMEHTOM ABNAETCS rapaHTUs, NPeaocTaBneHHan B CTpaHe (MakTUYeCckoil Npoaaxm.
3. B cnyuae HeMCNpasHOCTW INEKTPOHHBIX KOMMNOHEHTOR WK HEOBXOAMMOCTIA NPUOBPETEHUS BCMOMOraTeNLHbIX NPUHAANEKHOCTEN B

TEYEHME rapaHTMIAHOro CpoKa, CneayeT 0BpallaTbca B NEPBOHaYanLHOE MeCTo NpuobpeTeHus.

Serbian (SR)

Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defekte materijala i rada i daje dvogodisnju garanciju na hardver uredaja od dana

kupovine. Molimo Vas da zadrZite raéun kao dokaz o kupovini. Qvaj proizvod je napravijen samo za koristenje u kompjuteru. Koristenje

ovog uredaja u bilo kojem drugom kapacitetu ponistava garanciju. Ako niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo Vas

da se obratite za strunu pomot.

Data garancija se odnosi samo na normalno koris¢enje. Kvarovi | ostecenja koja nastanu usled nepravilnog korid¢enja, skladistenja,

zloupotrebe, nemara ili nezgode, koji nisu nastali greskom Cooler Master-a, nisu obuhvaéeni garancijom.

Napomena: garancija se ponistava otklanjanjem ili promenom proizvoda ili dijela identifikacije.

1. Svi OEM/pakovani proizvodi su sa jednogodiSnjom ograniCenom garancijom

2. U sluéaju sukoba garancije izdate od strane prodajnog mesta u zemlji i one opisane u ovom priru¢niku, prednost ima garancija izdata od
strane prodajnog mesta date zemlje.

3. U sluéaju kvara elektronskih komponenata ili potrebe za dodatnom opremom tokom perioda vaZenja garancije, molimo obratite se
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

Turkish (TR)

Cooler Master bu cihazda malzeme ve isgilik hatas) bulunmadidini garanti eder ve cihaz igin satin alma tarihinden baslayan iki yilla simirli bir
donanim garantisi verir. Ahmi belgelemek igin litfen makbuzunuzu saklayin.
Bu trin yalmzca bilgisayar kullanmimi igin tasarlanmustir. Bu cihazin baska bir kapsamda kullanilmasi garantiyi gegersiz kilar. Bilgisayar
donanimi montajini bilmiyorsaniz, litfen profesyonel yardim talep edin.
Verilen garanti normal kullanim igindir. Cooler Master'in hatasi olmayan uygunsuz kullanim, depolama, yanhs kullanim veya kéti kullamm,
kaza ya da ihmalden kaynaklanan anza ya da hasarlar garanti kapsaminin disindadir.
Dikkat: Uriin ya da parca tanitma etiketlerinin sokiilmesi ya da dedistiriimesi garantiyi gecersiz kilar.
1. Tum OEM/ambalajsiz urinler bir yil sinirl garanti ile gelir
2. Garanti verilen Ulkedeki satls noktasi ve bu kullanma kilavuzu arasinda bir geliski olursa, satis noktasinin bulundugu ulkedeki
garanti hukumleri éneelik tasir.
3. Elektronik bilesenlerin anzalanmasi ya da garanti stresinde aksesuarlarin satin alinmasi gerekirse, Iitfen Grund satin aldidiniz
magazaya basvurunuz.
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Cooler Master Products: Limited Warranty
This document describes the warranty terms for all Cooler Master product sold in Australia

For Australia only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. ( Cooler
Master Technology Inc. 8F., No. 788-1, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 23586, Taiwan (R.0.C.).

Telephone: +886-2-2225-3517 (standard international call charges apply.)

Who the Warranty Protects:
This Warranty is valid to the original purchaser only.

What the warranty protects:
This warranty is valid only for the Cooler Master Products distributed by authorized dealer(s) in Australia. Please contact Cooler Master
for warranty information and services:

® Cooler Master Technology Inc.: 8F., No. 788-1, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 23586, Taiwan (R.0.C.).
® E-mail Support: eservice@coolermaster.com.tw

® Online live chat support: www.coolermaster.com/livehelp

® Customer service: +886-2-2225-3517 (standard international call charges apply.)

What the warranty does not cover

1. Any product, on which the serial number has been defaced, modified or removed.

2. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized product modification, or failure to follow
instructions supplied with the product.

3. Repair or attempted repair by anyone not authorized by Cooler Master.

. Damage to or loss of any programs, data or removable storage media.

5. Software or data loss occurring during repair or replacement.

6. Any damage of the product due to shipment.

7. Removal or installation of the product.

8. External causes, such as electric power fluctuations or failure.

9. Use of supplies or parts not meeting Cooler Master’s specifications.

10. Normal wear and tear.

11. Failure of owners to perform periodic product maintenance as stated in User Guide, Such as cleaning of user-cleanable projector
filters.

12. Any other cause which does not relate to a product defect.

13. Damage caused by static (non-moving) images displayed for lengthy periods of time (also referred to as image burn-in).

Limitation of implied warranties:
THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION CONTAINED HEREIN INCLUDING
THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

S

d

Exclusion of g
COOLER MASTER'S LIABILITY IS LIMITED TO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT.COOLER MASTER SHALL NOT
BE LIABLE FOR:

® DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECT IN THE PRODUCT, DAMAGES BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE
OF THE PRODUCT, LOSS OF TIME, LOSS OF PROFITS, LOSS OF BUSINESS OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH
BUSINESS RELATIONSHIPSM OR OTHER COMMERCIAL LOSS, EVEN IF ADVISED OF THEIR POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

® ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE

® ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY

Warranty Information:
If the goods is found with reasonable defect within the period of (refer to Table A.,) starting on the first day of purchase (with proof
of invoice), this is what you must do, to claim the warranty from the above address.

Procedures:
1. Consumers should return to the shop where he/she has bought the goods, After confirming with the shop with a valid invoice,
they may approach the distributor for RMA claim.

2. After confirmed by the distributor that the goods was damaged due to natural causes, replacement and repair will be done by
distributor (including brand new or refurbished goods)

3. All faulty goods must return to the distributor, expenses for returning the faulty goods will be covered by the consumer, and
distributor will cover the cost involved in the transporting of parts or repaired goods to the consumer.

Regarding all the expenses incurred in making the claim, and this is how you would claim:

1. Within the valid warranty date, starting from the first day of issuing invoice, Retail shops will assist in confirmation with
distributor for the consumer for the following.

A. If the damage was caused by the consumer, then the consumer should cover all expenses in fixing the product, if the product
still can’t be fixed, we would suggest consumer in buying a brand new product.

B. Product defect caused under natural use, expenses will be covered by the distributor.
2. Faulty products with expired warranty dates, we would suggest consumer to purchase a brand new products, without
undergoing for repairs.

Table A:
Cooler Master Products
Please check your user manual for the exact warranty period terms for products that are not shown below.
Chassis

Product Name Warranty Term

All Chassis Series
(Only Electronic Parts)

C+P ( Chassis + PSU ) 1 year
<20>

2 years




	01-01
	02-2013-10-29-01
	03-2013-10-22-01
	04-2013-09-25-01
	05-01
	06-01
	07-2013-10-22-01
	08-2013-10-22-01
	09-2013-10-22-01
	10-2013-10-25-01
	11-2013-10-25-01
	12-2013-10-25-01
	13-2013-10-25-01
	14-2013-10-25-01
	15-01
	16-01
	17-01
	18-01
	19-01
	20-Q-01

